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Uwaga!

Przed uzyciem radiotelefonu nalezy zapozna¢ sie z polskimi normami, aby
radiotelefon zostatl wlasciwie zaprogramowany tzn. nalezy go ustawi¢ w pozycji 08
to jest 40 kanaiow AM/FM z moca 4W, lub zgodnie z normami kraju, w ktorym
radiotelefon jest uzywany. Fabrycznie sprzet jest ustawiony zgodnie z norma
europejska CE (CEPT 40 kanaléw 4W, FM)

Gratulujemy !

Nabycia wysokiej jakosci produktu firmy INTEK. Radiotelefon zawiera bardzo
zaawansowane funkcje i nowe elektroniczne systemy, dlatego koniecznie zalecamy
przeczytanie instrukcji przed uzyciem radiotelefonu. Nastepnie uzywanie
radiotelefonu nie bedzie sprawiato trudnosci przez szereg lat.

Firma INTEK jest zainteresowana dostarczaniem na rynek najwyzszej jakosci sprzetu
radiotelekomunikacyjnego z uwzglednieniem biezacych potrzeb odbiorcow i
najnowszych rozwiazan elektronicznych.

Radiotelefon CB INTEK M550 Power jest skonstruowany zgodnie z wymaganiami i
normami wielu krajow europejskich. Fabrycznie kazdy radiotelefon jest ustawiony
zgodnie z norma europejska CE (CEPT 40 kanalow 4W, FM). Przed uzyciem nalezy
ustawi¢ radiotelefon zgodnie z regulacjami danego kraju. (Posiada réwniez 80
kanatéw w FM w piatkach na 03 )

Zawartosc¢ opakowania:

Prosze sprawdzi¢ po rozpakowaniu czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujgce elementy:
- Radiotelefon
- Kabel zasilajgcy (DC) z bezpiecznikiem,

- Mikrofon dynamiczny,

- Uchwyt montazowy do samochodu
- Akcesoria montazowe do uchwytu,
- Uchwyt mikrofonowy,

- Instrukcja Obstugi.
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1. SWR - Analogowy wskaznik sity odbieranego (w zakresie SO - S9+30) i nadawanego
sygnatu.

2. Przelacznik kanatéw CH9/CH19. Tréj-pozycyjny przetgcznik do kanatéw alarmowych
CH9 oraz CH19 w =zaprogramowanym pasmie kanatu. Przetacznik ustawiony w
centralnej pozycji wprowadza radiotelefon do zwykiej pracy na kanatach pasma.

3. Przelacznik modulacji AM/FM - przelacznik modulacji AM/FM zaréwno w TX jak i
RX, jesli zadana modulacja jest udostepniona w ramach zaprogramowanej
czestotliwosci pasma.

Przetacznik UK/CE — Jesli zostata zaprogramowana czestotliwo$¢ pasma UK (Wielkiej
Brytanii), to nalezy przetgcznik ustawi¢ w pozycji AM, aby wybrac CE.

4. Wskaznik TX (nadawania) - Czerwona dioda LED sygnalizuje Swieceniem funkcje
nadawania.

5. Wskaznik ANL - zielona dioda LED $wieceniem sygnalizuje prace funkcji ANL

6. Wskaznik BEEP - ta zielona dioda sygnalizuje wiaczenie sygnalizacji dzwiekowej
Roger Beep.

7. Wskaznik ECHO - ta zielona dioda LED sygnalizuje wigcznie funkcji ECHO. Ta funkcja
jest dostepna wylacznie wtedy, gdy zainstalowana zostanie dodatkowa karta ECHO
(ECHO-550P).

8. Wyswietlacz LED - Duzy dwucyfrowy wysSwietlacz wskazuje kanat pracy oraz kod
zakresu czestotliwosci CB danego kraju.

9. Przelacznik kanaldw - Tym przetgcznikiem wprowadza sie poszczegollne kanaty w
postepie pojedynczym. Przeftgcznik funkcjonuje w kierunku w prawo — zwiekszajac
numer kanatu, oraz w lewo — zmniejszajac numer kanatu.

10.Przycisk ECHO - Jest to przycisk wigczajacy funkcje ECHO, dostepnag jedynie po
zainstalowaniu opcjonalnej karty ECHO (ECHO- 550P). Instrukcja instalacji karty
znajduje sie przy karcie ECHO.

11.Regulacja MIC GAIN - Radiotelefon posiada dynamiczny mikrofon o wysokiej jakosci.
Czuto$¢ mikrofonu moze by¢ regulowana przy pomocy gatki kontrolnej MIC GAIN.

12.Przycisk Roger BEEP - przycisk wiaczajacy funkcje Roger Beep (automatycznie
wysytanego sygnatu ,,Beep” konczacego kazdg sesje nadawania).

13.Regulacja RF GAIN - urzadzenie jest zaopatrzone w wysokiej czutosci i selektywnosci
odbiornik. Czuto$¢ odbiornika mozna regulowac przy pomocy gatki RF GAIN. Wygodnie
jest zredukowac¢ czuto$¢ odbiornika w przypadku pojawienie sie sygnatéw z lokalnych
stacji, a zwiekszenie jej w przypadku odstuchiwania sygnatéw sfabych, badz
komunikacji na duzych odlegtosciach.

14.Przycisk / wskaznik ANL - Jest to przycisk do (Automatic Noise Limiter), funkcji
majgcej za zadanie redukcje zak’fc')cgrﬁ elektrycznych lub elektromagnetycznych oraz
interferencji na uzywanym kanale. Swiecenie wskaznika (5) na zielono potwierdza
dziatanie funkcji ANL. Ponowne przycisniecie (14) wytacza dziatanie funkcji.

15.Regulacja PA/SQL - Regulacja SQL (Squelch) — umozliwia wyciszenie zakltécen tta
odbiornika. Przekrecaj gatke SQL w prawo, az do zanikniecia zaktécen pochodzacych z
tla. Ustaw gatke Sqelch w pozycji skrajnej lewo w przypadku odstuchiwania
najstabszych sygnatéw

Regulacja PA — radiotelefon posiada funkcje PA (Wzmacniacz Nagfasniajacy) w celu
umozliwienia przekazywania sygnatu audio przez zewnetrzny gtosnik. Aby korzystac¢ z funkcji
PA nalezy przytaczy¢ zewnetrzny gtosnik do gniazda PA (19) umieszczonego na panelu tylnym.
Ustaw gatke PA/SQL w pozycji skrajnej w lewo na PA. Na wyswietlaczu pojawi sie informacja
PA. Teraz mozna przycisng¢ przycisk nadawania PTT (22) i méwiac do mikrofonu przykazywac
informacje przez zewnetrzny gtos$nik. Czuto$¢ mikrofonu mozna wyregulowac¢ przy pomocy
gatki MIC GAIN (11) do zadanego poziomu.

16.Wlaczanie/wytaczanie, regulacja gtosnosci - jest to gatka stuzaca do wigczania i
wytaczania radiotelefonu oraz regulacji gtosnosci. Zaleca sie, aby w pod nieobecnos¢
odbieranego sygnatu otworzy¢ Squelch i ustawi¢ gtosno$¢ na wygodnym do odstuchu
poziomie w oparciu o styszalne zakt6cenia tta.



17.Gniazdo mikrofonowe - gniazdo stuzace do przytaczenia dynamicznego mikrofonu.
Blokady wtyczki w gniezdzie dokonuje sie przez dokrecenie pierscienia.

Panel tylny:
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18.Gniazdo antenowe - aby prawidlowo zainstalowa¢ antene nalezy przeczytac
instrukcje znajdujqcq sie przy antenie.

19.Gniazdo PA - jesli ma by¢ uzywana funkcja PA do tego gniazda nalezy wpigc
zewnetrzny gtosnik (opcjonalny). Patrz opis w do punktu 15.

20.Gniazdo EXT - gniazdo do przytaczenia zewnetrznego opcjonalnego gtosnika.

21.Kabel zasilajacy 13.2 VDC

UWAGA WAZNE

Nie wolno otwiera¢ obudowy radiotelefonu. Nie ma wewnatrz zadnych czesci dostepnych do
obstugi przez uzytkownika. Wszelkie wewnetrzne modyfikacje czy préby regulacji moga
spowodowacé zniszczenie urzgdzenia, zmiane technicznych parametréow i utrate prawa do
gwarancji. Jesli konieczna jest naprawa lub serwis, nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego, lub wyszkolonego technika.

UWAGA WAZNE

Radiotelefon posiada najnowszego typu wysokiej mocy nadajnik typu MOSFET. Wszystkie radia
sq fabrycznie ustawione do uzytku na terenie Unii Europejskiej do mocy maksymalnej
nadajnika tylko 4W zgodnie z obowigzujgcymi normami i prawami R&TTE. Ustawienia
fabrycznie nie mogg by¢ modyfikowane przez uzytkownika. INTEK/Maycom Polska s.c. nie
bierze zadnej odpowiedzialnosci za modyfikacje dokonane przez uzytkownika po sprzedazy
produktu niezgodne z przepisami. Powodujg one natychmiastowg utrate Deklaracji Zgodnosci
na ten produkt i prawa uzytkownika do korzystania z radiotelefonu bez rejestracji i opfat.
INTEK S.R.L./Maycom Polska S.C. odmawia wszelkiej odpowiedzialnosci za jakikolwiek
zmodyfikowany produkt, ktéry znajdzie sie w rekach uzytkownika lub jakiej$ trzeciej strony
niezgodnie z przeznaczeniem produktu i Deklaracjg Zgodnosci Producenta/ Dystrybutora.



Mikrofon

22.Przycisk nadawania PTT (Push-To-Talk) — nalezy przycisng¢ go w celu rozpoczecia
nadawania i zwolni¢, aby urzadzenie automatycznie przeszto na odbior.

23.Przycisk wyboru kanatéw UP - w goére - kazde przycisniecie tego przycisku
powoduje przejscie urzgadzenia do pracy na kanale wyzszym.

24.Przycisk LOCK (blokada klawiatury) - wigczenie funkcji blokady klawiatury
nastepuje po przycisnieciu (24). Uniemozliwia to przypadkowe wprowadzanie
niewfasciwych ustawien. Po wigczeniu blokady, jesli uzytkownik prébuje przycisngé
jakis przycisk, wyswietlacz sygnalizuje blokade wys$wietlajac LO.

25.Przycisk wyboru kanatéw DOWN - w doét - kazde przyci$niecie tego przycisku
powoduje przejscie urzadzenia do pracy na kanale nizszym.

26.Wtyk mikrofonowy - wtyk zaopatrzony w pierscien blokujacy, ktory nalezy wiaczyc¢
do gniazda (17) znajdujgcego sie na panelu przednim.

Instalacja radiotelefonu

Przed przystgpieniem do instalacji radiotelefonu w samochodzie, nalezy wybra¢ najbardziej
wygodne miejsce, ktére musi cechowaé sie tym, ze radiotelefon bedzie tatwo dostepny a
manipulacje gatkami i przyciskami bedgq wygodne, nie przeszkadzajgc w prowadzeniu pojazdu.
Do instalacji nalezy wykorzysta¢ zataczony uchwyt i dodatkowe wyposazenie. Sruby uchwytu
muszg by¢ bardzo dobrze przykrecone, aby nie poluzowaly sie w czasie drgan pojazdu.
Samochodowy uchwyt moze by¢ zainstalowany nad lub pod radiem, a radio umocowane
zgodnie z specyfikg kabiny (pod deska rozdzielcza czy, jak w przypadku ciezaréwek, pod
sufitem).

Instalacja jednostki giéwnej

Przed podtaczeniem radiotelefonu do zasilania samochodu, nalezy upewni¢ sie, ze samochod
ma zasilanie 12 V (ciezarowki majg 24 i potrzebne jest uzycie reduktora napiecia!) oraz, ze
radiotelefon jest wylaczony — gatka (16) OFF/VOL jest ustawiona w pozycji skrajnej w lewo, na
OFF. Kabel zasilajacy (13) ma w wbudowany pojemnik na bezpiecznik i zainstalowany jest w
srodku bezpiecznik na czerwonym kablu (+). Przylacz kabel DC do systemu elektrycznego,
zwracajac szczegolng uwage na wiasciwg polaryzacje, pomimo ze radio jest wyposazone w
zabezpieczenie przez zmiang polaryzacji. Przylacz czerwony kabel do (+), a czarny do (-)



systemu. Upewnij sie, ze kable i ztacza sa solidnie przylaczone, aby nie nastgpito ich
roztgczenie czy zwarcie.

Instalacja anteny.

Do instalacji nalezy uzywac¢ anteny przeznaczonej do pasma 27 Mhz, a przylaczenie powinno
by¢ dokonane przez technika lub serwis. Nalezy zwréci¢ szczegdllna uwage, aby instalacja
anteny na samochodzie miata doskonate uziemienie. Przed przytaczeniem anteny do
radiotelefonu konieczne jest sprawdzenie poprawnosci pracy anteny (niski SWR), przy pomocy
specjalistycznych urzadzen. Niedopilnowanie tego moze spowodowa zniszczenie obwodu
nadawania. Antena powinna by¢ zainstalowana w najwyzszym punkcie, mozliwie jak najdalej
od wszelkich zrodet zakiécen elektromagnetycznych. Koncentryczny kabel antenowy na catej
drodze miedzy anteng a radiotelefonem nie moze by¢ zniszczony ani przygnieciony. Nalezy
regularnie sprawdza¢ poprawnos$¢ dziatania anteny oraz wartos¢ SWR. Antene nalezy wigczy¢
do gniazda (18) umieszczonego na panelu tylnym.

Sprawdzanie funkcjonowania radiotelefonu
Po podtaczeniu radia do pradu i anteny mozna sprawdzi¢ prawidlowos¢ dziatania catosci w
nastepujacy sposob:

1) Sprawdz poprawnos$¢ przytaczenia kabli zasilania.

2) Sprawdz poprawnosc przytaczenia kabli antenowych.

3) Wiacz mikrofon do gniazda (17), znajdujgcego sie na panelu tylnym.

4) Ustaw gatke PA/SQL (15) w pozycji skrajnej w lewo.

5) Wiacz radiotelefon gatka OFF/VOL (15) i ustaw zadany poziom gtosnosci.

6) Wybierz zadany kanat pracy przy pomocy przetgcznika kanatéw (9).

7) Przekrecajac gatkga PA/SQL (15) w prawo, doprowadz do wyciszenia zaktocen tfa.

8) Ustaw na kanale 19-tym przyci$nij PTT (22) i zawotaj: koledzy jak mnie stychaé ?

9) zwolnij PTT (22) — odbidr, otrzymasz odpowiedz o poprawnosci instalacji i jakosci radia,

na wskazniku analogowym mozna okresla¢ odlegto$¢ w zaleznosci od wartosci sygnatu.

Programowanie pasma.

Radiotelefon musi zosta¢ zaprogramowany i by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z obowigzujacymi
w danym panstwie przepisami. Czestotliwos¢ dla Polski ma by¢ zaprogramowana w
nastepujacy sposob:

1. Wyltacz radiotelefon gatkqg ON/OFF (16).

2. Przycisnij i przytrzymaj klawisz ECHO (10) i wiacz radio gatkg OFF/VOL (16).

3. Na wyswietlaczu (8) pojawig sie dwie migajgce cyfry ustawionego kodu kraju,
ktorego pasmo jest aktualnie zaprogramowane (fabrycznie CEPT 06).

4. Przy pomocy przelacznika kanatéw (9) wybierz kod 08 (40 kanatbw AM/FM w
zerach).

5. Krétko przycisnij przycisk ECHO(10 ) zatwierdzajac ustawienie.

Kazdorazowo po wiaczeniu radia wyswietlacz LED(8) bedzie zawsze pokazywat przez kilka
sekund ostatni ustawiony kod kraju.

Tabela ograniczen w uzywaniu radiotelefonéw CB

Ponizsze informacje sg podane do rozwazenia tylko jako wskazéwki. Byly poprawne w chwili
drukowania tej instrukcji. Niemniej do odpowiedzialnosci uzytkownika nalezy sprawdzenie czy
na terenie kraju, w ktérym radiotelefon CB jest uzywany nie zaszty zmiany prawne.
Sugerujemy, aby uzytkownik skontaktowat sie ze sprzedawcg lub odpowiednig lokalnym
Urzedem Telekomunikacji (UKE) , aby sprawdzi¢ aktualny stan prawny Kkorzystania z
radiotelefonéw CB, zanim przystgpi do pracy z nim. Producent nie ponosi Zzadnej
odpowiedzialnosci jesli produkt bedzie uzywany niezgodnie z przepisami obowigzujagcymi w
danym kraju.



Kilka informacji odno$nie pewnych ograniczen w innych panstwach Unii Europejskiej.

W BELGI, UK (ANGLI), HISZPANI, SZWAJCARI — mieszkaniec tych krajow musi miec¢ licencje
indywidualng na uzytkowanie CB, uzytkownik przyjezdzajacy z zagranicy moze uzywac bez
licencji tylko FM 40ch 4W (ustawienie EU), w przypadku AM musi mie¢ licencje ze swojego
kraju.

We WLOSZECH — obywatele zagraniczni muszg miec wloskg autoryzacje na uzywanie CB.

W AUSTRI — generalnie nie zezwala sie uzywac radii typu multistandard CB dlatego zaleca sie
stosowac do tej dyrektywy panstwowej i nie uzywac radii CB na jej terytorium.

W NIEMCZECH — wzdtuz niektérych granic niemieckich radia CB nie mogq by¢ uzywane jako
stacje bazowe od kanatu 41 do 80. Trzeba pytac¢ w biurach Informacyjnych.

TABELA CZESTOTLIWOSCI
Radiotelefon INTEK M-550 power ma wbudowany zaawansowany wielo-standardowy programowalny obwaéd

umozliwiajacy programowanie réznych pasm, parametrow i funkcji pracy zgodnie z prawnymi wymogami
panstwa na terenie ktérego jest uzywany.

Do dyspozycji jest 8 zaprogramowanych pasm jak tabeli ponizej:

COUNTRY CODE COUNTRY SPECIFICATIONS (CH, operating modes, TX power)
01 ITALY / SPAIN 40CH AM/FM 4W
02 ITALY 36CH AM/FM 4w
03 GERMANY 80CH FM 4W - 12CH AM 1W
04 GERMANY 40CH FM 4W - 12CH AM 1W
05 EUROPE / FRANCE | 40CH FM 4W - 40CH AM 1W
06 CEPT 40CH FM 4W
07 UK 40CH FM 4W UK FREQUENCIES -
40CH FM 4W CEPT FREQUENCIES
08 POLAND 40CH AM / FM 4W POLISH FREQUENCIES

Uwaga! Radiotelefon jest fabrycznie zaprogramowany na czestotliwo$¢ CE (CEPT 40CH, FM, 4W) dopdki
ten standard bed2|e akceptowany we wszystkich krajach Unii Europejskiej. Prosze przeczytaé wiecej
odnosnie ograniczen w stosowaniu CB radio w réznych krajach Unii Europejskiej.

Dane techniczne

Ogolne

llos¢ kanatéow 40/80 AM/FM

Pasmo pracy 25.315 — 29.105 MHz

Temp. pracy -10°/+55°C

Napiecie zasilania 13.2Vdc +15%

Wymiary 180 (L) x 50 (H) x 153 (D) mm

Waga 940 gr.

Odbiornik

System Podwodjna konwersja na superheterodynie
Czestotliwosci posr. 1° 10.695 MHz / 2° 455 KHz



Czutos¢

Audio
S/N
Pobér pradu

Nadajnik
Moc nadawania
Modulacja

Impedancja anteny
Pobor pradu

0.5uV przy 20dB SINAD (FM)
0.5uV przy 20dB SINAD (AM)
@10% THD 2.5W at 8 ohm
45dB

400mA (stand-by)

4W at 13.2Vdc

85% to 90% (AM)

1.8 KHz 0.2 KHz (FM)
50 ohm

1500mA (bez modulacji)



Declaration of Conformity

EC Certificate of Conformity
(to EC Directive 99/5-89/336-93/68-73/23)

DECLARATION OF CONFORMITY

With the present declaration, we certify that the following products :

INTEK M-550 POWER

comply with all the technical regulations applicable to the above mentioned products
in accordance with the EC Directives 73/23/EEC, 89/336/EEC and 99/5/EC.

Type of product : CB Transceiver

Details of applied standards : EN 300 433, EN 300 135-2
EN 301 489-1, EN 301 489-13
EN 60065

Manufacturer : INTEK S.R.L.

Via G. Marconi, 16

20090 Segrate, Italy

Tel. 39-02-26950451 / Fax. 39-02-26952185
E-mail ; intek.com @intek-com.it

Notified Body : EMCCert Dr. Rasek
Boelwiese 5, 91320 Ebermannstadt
Gemany
Identification Number : 0678

Contact Reference : Armmando Zanni
Tel. 39-02-26950451 / Fax. 39-02-26952185
E-mail : intek.com @ intek-com.it

Segrate, 30/08/2006 dr. Vittorig Zanetti
(Generé}fll anager)

NOTICE !

It is recommended to carefully read this owner’s manual before using the product. This will also help the user to
prevent using the radio in violation of the regulations valid in the country where the product is used, as well as to
avoid any possible interferences with other services,
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
(Deklaracja Zgodnosci Producenta i Dystrybutora)

PP.HLU. »mayeom polska« s.c.

My: e
; Gabriela , Wojci ech Wacura

d-3-3l_‘l Nowy Sgcz, ul. Jagielofcka 46 A
tei. (O18) 547 42 22. fax ((h{'j 547 42 20

NIP 734-25-97-252 REGON 491897177
Bedac upowaznionym dystrybutorem firmy INTEK S.R.L. z Wtoch

Deklarujemy, ze produkt - radiotelefon: INTEK mod. M- 550 Power

Spetnia techniczne parametry zgodnie z Dyrektywami EC: 73/23/EEC,
89/336/EEC i 99/5/EC oraz spetnia zasadnicze wymagania norm:
EN 300 135-2, EN 300 433, EN 60065, EN 301 489-1, EN 301 489-13

Rodzaj produktu: radiotelefon przewozny CB 27Mhz

Jednostka notyfikowana wykonujaca powyzsze badania:
EMCCert Dr. Rasek - numer identyfikacyjny : 0678 Germany
91320 Ebermannstadt, Boelwiese 5, +49 9194-9016

Producent / Importer:
INTEK srl, via G.Marconi 16 20090 SEGRATE Milano
ITALY, tel: +39 02 26950451 / fax: +39 02 26952185
E-mail: intek.com@intek-com.it

Kontakt: Armando Zanni, tel +39 02 26950451
Fax: +3902/26952185 E-mail: infointek@tin.it

Deklaracje podpisano: Segrate (MI) dnia 24/07/2006 przez :
Generalny Dyrektor: Vittorio Zanetti

AW “mayeoin polsia s.
Nowy Sacz : 7.10.2006 DYREKTOR MARKEZINGU_

Wojciech
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